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Edicion y transferencias culturales
en el siglo X1x

Laura Sudvez de la Tovve*

1 proyecto México-Francia ANUIES-
CoNAcCYT-ECOs “Edicién y transfe-
rencias culturales en el siglo X1X”,
fue aprobado en julio de 2003. Se trata
de un proyecto de cuatro afios, que desa-
rrollardn varios investigadores mexicanos
y franceses de distintas instituciones: Ins-
tituto Mora, Universidad Nacional Auté-
noma de México, Universidad Auténoma
Metropolitana, Universidad Auténo-
ma del Estado de Morelos, Centre Natio-
nal de la Recherche Scientifique, 'Uni-
versité de Lyon, 'Université Paul Valéry
de Montpellier, y 'Ecole des Hautes Etu-
des en Sciences Sociales. Los 16 partici-
pantes realizan investigaciones a partir de
miltiples visiones en relacién con las
transferencias culturales que se llevaron
a cabo en el dmbito editorial, a lo largo
del siglo x1x. De esta manera, se abordan
terndticas tan variadas como literatura po-
pular, prensa, revistas literarias, traduccio-
nes, caricaturas, librerfas, autores diversos,
viajeros, entre otros, que se desarrollan
desde la perspectiva de unas miradas reci-
procas aunque no forzosamente conver-
gentes.
El enfoque de nuestro proyecto es ubi-
car miradas cruzadas que logren visualizar

* Investigadora del Instituto de Investigaciones
Dr. José Maria Luis Mora.
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los circuitos culturales establecidos en
ambos sentidos entre Europa y América.
El intercambio de referentes, la creacién
y la recreacién, el descubrimiento, la asi-
milacién, la apropiacién, la adaptacién y
la transformacién editorial, son algunas
de las caracterfsticas que permiten enten-
der la relacién y el dinamismo cultural
que prevaleci entre México y Francia en
aquella centuria. Multiples actores y fac-
tores se mezclaron y contribuyeron a
afianzar los lazos que se fincaron aun mds
alld de las pdginas impresas.

Dentro de las diversas actividades del
proyecto, los investigadores tienen pro-
gramadas conferencias en las que presen-
tan algunos aspectos de su produccién en
tanto académicos y estudiosos, interesados
en el dmbito cultural de México y de
Francia. Sus propuestas, diversas entre si,
descansan, sin embargo, en un denomi-
nador comun: las ediciones que circularon
a lo largo del siglo XIx.

Las conferencias' que a continuacién
se insertan en este nimero de la revista
nos hablan de dos cuestiones nodales: las
formulaciones impresas y la divulgacién
de la cultura popular, por una parte, y las

! Estas conferencias fueron traducidas por Ana
Garcfa Bergua. La revisién de la traduccién estuvo a
cargo de Nicole Giron.
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relaciones de la prensa periddica y la lite-
ratura en la Francia del siglo x1x, por la
otra. Ambos aspectos tienen que ver con
una difusién ampliada de la cultura. El
consumo de estas manifestaciones impre-
sas se popularizé en Europa al integrarse
a la vida cotidiana, ejerciendo una fuerte
influencia intelectual y formal material
en un mundo en profunda transforma-
cién. De tal suerte que, al constituirse
como parte integrante de un modo de
vida nuevo, se volvié un referente cultural
comercial que alcanzd otros espacios de
difusién mas alld de los limites naturales
del territorio europeo.

Centradas en la cultura popular, las
conferencias impartidas por la doctora
Lise Andries® abordaron el tema de estu-
dio desde dos perspectivas. “Reflexiones
tedricas sobre la nocién de cultura popu-
lar: balance de 25 afios de trabajos”, se
ocupa de ofrecer las distintas propuestas
tedricas de los historiadores a partir de
1960-1970. En este balance se aprecian
las diferentes preguntas, preocupaciones
y concepciones de los historiadores y se
revela paralelamente cémo esta inquietud
se inscribi6 en los distintos debates inte-

2 Realiz6 el doctorado de 3er ciclo. Desde 1998
se desempefia como Directeur de recherche 2éme classe
en el Centre National de Recherche Scientifique (UMR
Lire, Lyon) y ha desarrollado toda una linea de inves-
tigacién orientada hacia la litetatura popular. Ha dado
a Juz distintas publicaciones entre las que se destacan
Le Grand Livre des secrets: le colportage en France aux 17¢
et 18e sidcles, Imago, Parfs, 1994; coordiné Robinson,
Editions Autrement, Parfs, 1996 y Le Partage des sa-
woirs XXVlle-XIXe, PUL, Lyon, 2003, y en ese mismo
afio publicd, junto con Genevieve Bolleme, La Brblio-
théque bleue, Laffont, Parfs, 2003, obras todas que res-
catan distintas manifestaciones de la literatura popular
francesa de los siglos XviI al XIX y que la autora ha
logrado reunir en estas publicaciones novedosas.
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lectuales, hasta establecer los diversos
pardmetros para su andlisis.

“La difusi6n del saber en los almana-
ques franceses en el siglo XI1X”, muestra
la amplia gama de anuarios y su especia-
lizacién, y cémo no sélo contenian el ca-
lendario —religioso o civil— en s mismo o
las predicciones meteoroldgicas, sino que
se refleja la importancia de esas pequefias
publicaciones ~de tirajes amplisimos, des-
tinadas a pablicos apenas alfabetizados—
en tanto instrumentos de divulgacién del
conocimiento con contenidos diversos.

En “El romanticismo y el triunfo de
lo impreso”, Alain Vaillant® presenta la
transformacién que suftié la imprenta en
el XIX en cuanto a la produccién y circu-
laci6én del impreso y, como consecuencia
de ello, el hecho literario deja de definirse
como un acto de mediacién para llegar a
ser un objeto en si mismo mediatizado:
un texto apoyado por los mecanismos de
la cultura mediética y sometidos, por otra
parte, a las reglas econémicas del capita-
lismo moderno. La conferencia, consagra-
da a la historia de esta crisis y al andlisis

3 Profesor universitario de literatura francesa en
la Université Paul-Valéry, Montpellier 1. Ha orien-
tado sus investigaciones en torno a la literatura fran-
cesa del siglo X1X desde diversas perspectivas —teé-
ricas y metodolégicas— y en sus obras se manifiesta
esta tendencia. Actualmente dirige el Centre 4'Etudes
R iques et dix: émistes de la Universidad de
Montpellier. Entre sus publicaciones debemos men-
cionar, con Marie-Eve Thérenty, Presse e¢ littérature an
xixe siécle, Bditions Le Nouveau Monde, Paris, 2002,
y 1836. L'an 1 de I'ére médiatique, Nouveau-Monde
éditions, Parfs, 2001. Coordiné Ecriture/Parole/
Discours, littérature et réthorigue & U'époque moderne, ed.
Printer, Saint-Etienne, 1996 (Coleccién Lieux Lit-
téraires), obras de anilisis, critica y reflexién que
muestran diferentes aspectos del quehacer literario
decimonénico.
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de sus consecuencias estéticas, posee ade-
mds un apoyo metodoldgico, que invita a
una redefinicién de la historia literaria
como poética histdrica de las formas y co-
mo historia de la comunicacién literaria.

La conferencia titulada “Poética de la
escritura periodistica. Cuestiones de mé-
todo y de historia literaria”, propone una
nueva percepcién de la temporalidad en
las sociedades democriticas e industriales
y, con ello, el desarrollo de la prensa perié-
dica y su importancia para la historia cul-

EDICION Y TRANSFERENCIAS CULTURALES EN EL SIGLO XIX

tural con sus tres caracteristicas esenciales:
medidtica, periddica y colectiva. El autor
apunta en un nuevo sentido el andlisis
periodistico —mds alld de una historia po-
litica de los peri6dicos o de las opiniones,
o del estudio de las partes literarias o de
los grandes escritores de la prensa—y pro-
pone comenzar por una verdadera in-
mersién, que s6lo se concibe en el marco
de un trabajo colectivo y que exige la ob-
servacién de principios de metodologia
histérica y literaria.
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